2004. GADA 14. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-276/02

TIESAS SPRIEDUMS (otra palata)
2004. gada 14. septembri’

Lieta C-276/02

par prasibu atcelt tiesibu aktu atbilsto$i EKL 230. pantam,

ko 2002. gada 23. jalija céla

Spanijas Karaliste, ko parstav S. Ortiss Vamonde [S. Ortiz Vaamonde], parstavis,
kas noradija adresi Luksemburga,

prasitaja,

pret

Eiropas Kopienu Komisiju, ko parstav F. KreiSics [ V. Kreuschitz] un H. L. Buendija
Sjerra {J. L. Buendia Sierra], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

atbildétaja.
* Tiesvedibas valoda — spanu.
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SPANIJA/KOMISIJA

TIESA (otra palata)

$ada sastava: palatas priekisedétijs K. V. A. Timmermanss [C. W. A. Timmermans),
tiesnesi K. Gulmans [C. Gulmann), Z. P. Puiso3é [J.-P. Puissochet] (referents),
H. N. Kunja Rodrigess [J. N. Cunha Rodrigues] un F. Makena [F. Macken],

generaladvokats M. Pojare$s Maduru [M. Poiares Maduro],
sekretars R. Grass [R. Grass],

nemot véra rakstveida procesu,

noklausijusies generaladvokata secinajumus tiesas sédé 2004. gada 1. aprili,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Ar savu prasibas pieteikumu Spanijas Karaliste lidz atzit par spékd neesosu
Komisijas 2002. gada 14. maija lémumu 2002/935/EK par atbalstu Grupo de
Empresas Alvarez (OV L 329, 1. Ipp., turpmak teksta — “Apstridétais léemums”).
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Faktiskie apstakli un Apstridétais lemums

Grupo de Empresas Alvarez SA (turpmak teksta — “GEA”), kas bija viens no Spanijas
vadosajiem trauku un porcelana razotajiem un pardevéjiem, cieta lielus zaudéjumus
péc ta privatizacijas 1991. gada.

Uznémums sanéma valsts atbalstu garantiju un tie§o subsidiju veida, ko Komisija
apstiprinaja ar 1997. gada 15. julija Lémumu 98/634/EK (OV C 336, 6. lpp.) ar
nosacijumu, ka Spanijas iestades nepieskirs nekadu citu atbalstu un pilniba pildis
Komisijai pazinoto parstrukturésanas planu.

Tomer tris gadu laika péc $is atlaujas sanemsanas GEA un tas meitas sabiedriba
Vidrios Automdticos del Noroeste SA (turpmak teksta — “VANOSA”) nav pildijusas
savus piendkumus maksat nodokJus un nav veiku$as socialas apdro$inasanas
iemaksas.

Péc tam, kad péc GEA un VANOSA laguma pirmo reizi tika izsludinata maksajumu
atlikSana — 1997. gada 19. novembri attieciba uz GEA un 1997. gada 14. novembri
attieciba uz VANOSA — Agencia Estatal de Administracion Tributaria (valsts
nodokJu administracijas agentura, turpmak teksta — “nodok]u agentira”) 1998. gada
14. aprili noslédza ipasas vieno$anas ar katru no $im abam sabiedribam.

Saskana ar 3o vienoSanos noteikumiem apméram divas tresdalas no eso$a nodokju
parada tika atlaistas un pagarinajums, ka ari iespéja veikt pakapenisku atmaksu —
proti, maksajumu atlik$ana uz diviem gadiem ar secigiem ceturkinu maksajumiem
desmit gadu laika ar pirmo maksajumu 2000. gada janvari — tika pieskirti, lai dzéstu
uzkrato paradu, ar nosacijumu, ka abi uznémumi ievéros $o grafiku un ka pienacigi
pildis savus turpmakos nodokju pienakumus. So nosacijumu neievérosanas
gadijuma vienoSanas zaudé spéku un sakotnéjais parads jaatmaksa pilna apjoma.
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1998. gada 6. novembri Tesoreria General de la Seguridad Social (turpmak teksta —
“socialas apdro$inasanas dienests”) noslédza ipa$u vienosanos ar VANOSA. Lidzigi
ka 1998. gada 14. augusta vienosanas, ari §i vienoSanas paredzéja, ka pirma ménesa
maksajuma termins ir 2000. gada janvaris. Taja pasa laikai GEA nenoslédza lidzigu
vieno3anos ar socialas apdrosinasanas dienestu.

Divu gadu laikd péc abu minéto vieno$anos noslégsanas ar nodokju agentaru un
socialas apdrosinasanas dienestu GEA un VANOSA turpinaja nemaksat kartéjas
socialas iemaksas un nodoklus, iznemot dazus savlaicigus maksajumus. No
2000. gada sakuma, pretéji minéto vienosanos nosacijumos paredzétajam, 3ie
uznémumi nav veikusi ari maksajumus paradu dzésanai.

Ta ka vairaki nodoklu agentiiras bridinajumi tika atstati bez ievéribas, ta 2001. gada
7. februari atkapas no 1998. gada 14. aprili ar GEA un VANOSA noslégto vienosanos
izpildes. Socialas apdrosinasanas dienests, no savas puses, 2001. gada 20. decembrl
atkapas no 1998. gada 6. novembra vieno$anas ar VANOSA izpildes.

Saskana ar Spanijas valdibas teikto pat péc pazinojumiem par maksajumu atlikSanu
socialas apdrosinaanas dienests un nodoklu agentara turpinaja izdot vairdkus
rikojumus par [minétajam sabiedribam piedero$as mantas] apkilaSanu, sekojot
agrakajiem rikojumiem par apkilaSanu, kas tika izdoti péc augstakminétajiem
pazinojumiem, ka ari veica citus piespiedu izpildes pasakumus. Ta nodok]u agentura
apkilaja 96 socialos dzivok]us (1999. gada 23. decembri), GEA grupas tirdzniecibas
pre¢u zimes (2000. gada 22. augusta), minéto uznémumu galveno klientu paradus
(laika perioda no 2000. gada oktobra lidz 2001. gada aprilim) un VANOSA piederoso
ripnicu (2002. gada 5. janija), savukart socialas apdro$inasanas dienests panaca
konkrétu summu atgaanu (pieméram, ESP 42 767 950 1998. gada novembri) un
pieprasija uzlikt arestu banku kontiem (2001. gada janvari), ka ari apkilaja valsts
kases paradu (2001. gada aprili). So darbibu rezultata 2001. gada pavasari uznémumi
tika slégti, jo ienakumi no %o uznémumu darbibas galvenokart tika novirziti
publiskajiem kreditoriem.
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2001. gada pirmaja semestri Komisija nosiitija Spanijas iestidém divas sidzibas,
parmetot $im iestadém GEA un VANOSA nodok]u un socialo iemaksu atlai$anu un
pieprasot sniegt paskaidrojumus $aja sakara. Péc sarakstes ar $im iestadém Komisija
2001. gada 19. septembri uzsaka EKL 88. panta 2. punkta paredzéto procediiru,
informéjot par to minétas iestades ar véstuli, kas izdota taja pasa datuma un kas tika
publicéta Eiropas Kopienu Oficidlaja Véstnesi, aicinot ieinteresétos sniegt piezimes
(OV C 336, 2001, 6. Ipp.).

Spanijas iestades izklastija savas piezimes, ko Komisijai iesniedza 2001. gada
4. decembri. Neviena cita dalibvalsts vai citi ieinteresétie savas piezimes nav
nosutijusi. 2002. gada 14. maija Komisija pienéma Apstridéto léemumu.

Apstridéta lémuma pamatojuma dala Komisija noradija uz GEA un VANOSA
sistematisku nodok]u un socidlo iemaksu nemaksasanu, vismaz attieciba uz laika
periodu no 1997. gada novembra, kad maksajumi tika partraukti, lidz 2001. gada
janvarim, proti, lidz datumam, kad $iem uznémumiem tika parskaititi valsts lidzek]i,
kas veido atbalstu EKL 87. panta 1. punkta izpratné.

Ar So parskaitijumu minétie uznémumi ieguva konkurences prieksrocibu, jo
atskiriba no konkurentiem un pretéji normalai praksei tiem nebija javeic nodoklu
un socialo iemaksu maksajumi. Pamats $adai priek3rocibai ir Spanijas tiesibu normu
nepiemérosana, kuras paredz konkréto piespiedu izpildes procediru uzsaksanu
saistiba ar paradiem, kas radusies péc maksajumu atlikianas. Sadas procediras
kavétu minéto uzpémumu turpmiko darbibu, un tie nevarétu pildit savus
piendkumus maksat nodokjus un socialas apdro$inasanas iemaksas.
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Sadi Spanijas iestades nav rikojusas ki ripigs privats aizdevéjs, kur§ mégina atgit
vismaz nelielu daJu no nodokliem un socialajam iemaksam, kas tam pienakas. So
iestazu bezdarbibas dé] butiski pieaudzis nodokju un socialo iemaksu parads, ar ko,
savukart, neparprotami parkapts parstrukturé$anas plans, uz kuru balstijas
1997. gada 15. jalija lemums.

Turklat Komisija nordda, ka uz minéto atbalstu nevar attiecinat nevienu no EKL
87. panta 2. un 3. punkta paredzétajiem iznémumiem, un jo ipasi, ka tas neatbilst
kritérijiem, kas noteikti Pazinojuma (1999/C 288/02) par Kopienas vadlinijam par
valsts atbalstu grutibas nonaku$u uznémumu saglabasanai un parstrukturésanai
(OV C 288, 1999, 2. Ipp.).

Visbeidzot, Komisija noléma, ka “ar kopéjo tirgu nav saderigs atbalsts, kas izpauzas
ka [GEA un VANOSA] nepartraukta nodok]u un sociilo iemaksu nemaksasana péc
GEA 1997. gada 19. novembra un VANOSA 1997. gada 14. novembra pazinojumiem
par maksajumu atlik$anu laika perioda no $iem minétajiem datumiem lidz 2001. gada
janvarim”. Ta turklat noléma, ka Spanijas Karalistei javeic “visi vajadzigie pasakumi,
lai no atbalsta sanémeéja atgiatu [minéto] nelikumigi pieskirto atbalstu”.

Par prasibu

Spanijas Karaliste jo ipasi uzskata, ka Komisija, piemérojot EKL 87. panta 1. punktu,
pielavusi tiesisku maldibu, ka ari kladaini novértéjusi faktus. Vispirms ir apskatami
Sie pamati.
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Par pamatu, kas balstits uz tiesisku maldibu

Lietas dalibnieku argumenti

Spanijas valdiba apgalvo, ka Apstridétais Iémums parkapj EKL 87. panta 1. punktu,
ciktal valsts atbalsta esamiba §i noteikuma izpratné netika pieradita apstiklos, kadi
tie ir $aja konkrétaja gadijuma.

Péc Spanijas valdibas domam, kompetentas iestides aprobezojas ar to, ka tas
noslédza ar GEA un VANOSA vienosanas par paradu atlaidanu un to vélaku
pakapenisku atmaksu, ka to atlauj valsts likumdosana attieciba uz uznémumu
maksajumu atlik$anu, un ka $is iestades rikotos tada pasa veida pret jebkuru citu
sabiedribu, kas nonaktu lidziga situacija. Nevar uzskatit, ka vienosanos noslégsana
maksajumu atlik$anas procediiras ietvaros veido valsts atbalstu.

Komisijas viedoklis, saskana ar kuru valstu atbalstu veido fakts, ka uznémumi gast
labumu no vienosanos nosacijumiem, kas lauj tiem turpinat savu darbibu, kamér
publiskie aizdevéji varéja izraisit to talitéju likvidaciju, liek domat, ka visas
maksajumu atlikSanas procediras satur atbalsta elementu un ka dalibvalstu
noteiktas procediiras bankroté$anas novérsanai ir pretruna ar Kopienas noteiku-
miem valsts atbalsta joma.

Spanijas valdiba norada ari uz to, ka $aja gadijuma Komisija nedz pieradija, nedz ari
atsaucas uz to, ka starp publiskajiem aizdevéjiem un GEA un VANOSA noslégtas
vienoSanas bija atSkirigas vai izdevigakas neka maksajumu atliksanas proceduras
ietvaros parasti noslédzamas vienosanas.
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Savukart Komisija uzsver, ka tas nav vieno$anas par paradu atlai$anu un vélaku to
pakapenisku maksasanu ka tadas, kuru rezultata tika pieskirts valsts atbalsts, bet gan
socialas apdro$inasanas dienesta un nodokju agentiiras pasivitate péc So vienoSanos
noslégsanas. Pretéji Spanijas valdibas apgalvotajam Komisija $aja lietd nekad nav
uzskatijusi, ka valsts atbalsts tika pieskirts minéto vieno$anos rezultata.

Tiesas vértéjums

EKL 87. panta 1. punkts par atbalstu, kas reguléjams ar EK ligumu, atzist tadu
atbalstu, ko pieskir dalibvalstis vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem
un kas rada vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot prieksroku
konkrétiem uznémumiem vai konkrétu pre¢u razosanai, ciktal tads atbalsts iespaido
tirdzniecibu starp dalibvalstim. Valsts atbalsta jédziens §i noteikuma izpratné ir
visparigaks neka subsidijas jédziens, jo taja ietverta ne tikai pozitiva materiala
palidziba, tada ka subsidijas, bet ari intervences, kas dazada veida atvieglo to nastu,
kas parasti gulstas uz uznémuma budzetu (skat., jo ipasi, 1961. gada 23. februara
spriedumu lieta 30/59 De Gezamenlijke Steenkolenmijnen in Limburg/Augsta
Parvalde, Recueil, 1. lpp.,, 39. punkts; 1994. gada 15. marta spriedumu lieta
C-387/92 Banco Exterior de Espaiia, Recueil, 1-877. lpp., 13. punkts; 1999. gada
29. jiinija spriedumu lieta C-256/97 DM Transport, Recueil, 1-3913. Ipp., 19. punkts,
un 2002. gada 12. decembra spriedumu lieta C-5/01 Be|gija/Komisija, Recueil,
1-11991. Ipp., 32. punkts).

Saja gadijuma Apstridétaja lémuma Komisija neap$auba vieno$anos noslégsanu ar
GEA un VANOSA par paradu atlai$anu un vélaku pakapenisku to atmaksu ka tadu.
Pretéji Spanijas valdibas apgalvotajam Komisija neuzskata, ka valsts atbalsts izriet no
fakta, ka ir noslégtas vieno3anas ar publiskajiem aizdevéjiem maksajumu atlik$anas
proceduiras ietvaros.

I-8115



26

27

28

2004. GADA 14. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-276/02

Apstridéta lemuma pamatojuma un rezolutivaja dala Komisija neparprotami norada
uz divu uznémumu secigu pienakumu neizpildi nodoklu un socialas apdrosinasanas
maksajumu joma. Saskana ar Apstridéto léemumu, proti, ar ta pamatojumu 44. un
47. punktu, valsts atbalstu veido prieksrociba, kas radusies nodoklu un socialo
iemaksu sistematiskas nemaksasanas rezultata laika perioda no 1997. gada janvara
lidz 2001. gada janvarim, t. i, laika perioda pirms un péc pazinojuma par maksajumu
atlikSanu un vieno$anos noslégsanas. Par pamatu $adai prieksrocibai bija fakts, ka
kompetentas iestades neveica konkrétas piespiedu izpildes procediras, kas lautu
noverst to, ka abi uznémumi turpina darboties, it ipadi péc vieno$anos noslégianas,
nepildot savus nodok]u un socialas apdro$inasanas pienakumus, t. i, neievérojot
atmaksas terminus tiem paradiem, kas radusies péc pazinojuma par maksajumu
atliksanu un uz kuriem neattiecas vieno$anos nosacijumos paredzéta paradu
atlaiSana un velaka to pakapeniska atmaksa. Apstridéta léemuma pamatojumu dalas
53. punkta ir precizéts, ka ar $adu attieksmi publiskie aizdevéji nav rikojusies ka
privatie aizdevéji, kas mégina atgat vismaz nelielu daJu no nodokliem un iemaksam,
kas viniem pienakas.

Tadéjadi Spanijas valdibas pirmais pamats, kas balstas uz Apstridéta 1émuma
kladainu izpratni, ir noraidams.

Par pamatu, kas balstits uz faktu kjudainu novertéjumu

Lietas dalibnieku argumenti

Spanijas valdiba péc butibas norada, ka Apstridétaja lémuma Komisija k]idaini
noveértéjusi faktus, uzskatot, ka Spanijas iestades nav veiku$as nekadus pasakumus
péc tam, kad 1997. gada novembri tika pazinots par GEA un VANOSA maksajumu
atlik$anu.
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Pretéji Apstridétaja léemuma noraditajam gan socialas apdro$inasanas dienests, gan
nodokl|u agentara izmantoja visus to riciba esoos instrumentus, it ipasi, konkrétas
piespiedu izpildes procediras, lai nodrosinatu to paradu atgasanu, kas radusies péc
vienofanos noslégsanas par paradu atlaifanu un vélaku to pakapenisku atmaksu.
Spanijas valdiba atsaucas uz $i sprieduma 10. punkta minétajam darbibam.

Savukart saskana ar Komisijas minéto Spanijas iestades nav sniegusas pieradijumus
par to, ka tas ar pienacigu rapibu izvértéja minéto uznémumu nodokju un socialas
apdrosinasanas pienakumu nepildisanas faktu. Faktiski socialas apdrosinasanas
dienests un nodoklu agentira nav veikusi nekadus pasakumus péc tam, kad
1998. gada tika noslégtas vienoganas par paradu atlai$anu un vélaku to pakapenisku
atmaksu, ka rezultata bitiski pieauga uznémumu velakie paradi.

Tiesas vertéjums

Lémuma likumiba valsts atbalsta joma javérté, pamatojoties uz informaciju, kada bija
Komisijas riciba lémuma pienemsanas bridi (skat., it ipa$i, 1986. gada 10. julija
spriedumu lieta 234/84 Belgija/Komisija, Recueil, 2263. Ipp., 16. punkts, un
1996. gada 26. septembra spriedumu lieta C-241/94 Francija/Komisija, Recueil,
1-4551. Ipp., 33. punkts).

Attieciba uz Apstridéta lemuma pamatojumu un — ka tas ir minéts 3i sprieduma
26. punkta — Komisija uzskata, ka valsts atbalsta izcelsme mekléjama fakta, ka
Spanijas iestades nav uzsdkusas konkrétas piespiedu izpildes procediras un nav
rikojusas ka privitie aizdevéji, kas mégina atgat vismaz nelielu daJu no saviem
aizdevumiem.
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Tomeér no lietas dalibnieku sarakstes, kas notikusi administrativas procediras
ietvaros, izriet, ka Spanijas iestades noradija uz veiktajiem pasakumiem laika perioda
no 1997. gada janvara lidz 2001. gada janvarim, kuru mérkis bija panakt daléju GEA
un VANOSA uznémumu publisko aizdevumu atgiasanu, ka ari panakt to, ka Sie
uznémumi pilda savus pienakumus. Protams, informaicija, kas Komisijai tika sniegta
administrativas procediiras ietvaros, nebija tik izsmelo$a un preciza ka informacija,
ko Spanijas valdiba sniedza saistiba ar $o prasibu, bet nekada gadijuma uz $is
informacijas pamata Komisija nevaréja secinat, ka Spanija neveica tas tiesibu aktos
paredzétos pasakumus (konkreétas piespiedu izpildes procediras), lai novérstu to, ka
uznémumi turpina darboties, nepildot to pienakumus maksat nodoklus un socialas
apdrosinasanas iemaksas. Tapat Komisija nevaréja uzskatit, ka publiskie aizdevéji
nav rikojusies ka privatie aizdevéji, kas mégina atgit vismaz nelielu daJu no saviem
aizdevumiem.

Atbildot uz informacijas pieprasijumu, ko Komisija nositija Spanijas iestaidém
2001. gada 5. jalija, tas tikai mingja faktu, ka socialas apdrosinasanas dienests ir
apkilajis GEA un VANOSA piedero$os nekustamos ipadumus, neprecizéjot datumu,
kad apkilaSana notikusi, un nesniedzot turpmaku informaciju par iespéjamo
nodok]u agentiras ricibu. Balstoties uz $o faktu, Komisija sava véstulé minétajam
iestadém par EKL 88. panta 2. punkta paredzétas procediiras uzsak$anu noradija, ka
tas nav izmantojusas valsts tiesibas paredzétos tiesiskos lidzek]us, tadus ki bankrota
vai konkréto piespiedu izpildes procediru uzsaksana, lai izbeigtu to, ka uznémumi
nepilda pienakumus maksat nodoklus un socialas apdrosinasanas iemaksas.

Atbildes piezimés, ko Komisija sanéma 2001. gada 4. decembri, Spanijas iestades
noradija, ka, pamatojoties uz to, ka GEA un VANOSA nav ievérojusas 1998. gada
14. aprila vieno3anas, 2001. gada 7. februari nodokju agentira atkapas no %o
vienosanos izpildes un ka tika atsakta virkne piespiedu izpildes pasikumu. Saja
sakara tas minéja klientu paradu, tirdzniecibas pre¢u zimju, meitas uznémumu daju
un nekustamo ipagumu apkilaganu. Tas ari sniedza informaciju par pirmas hipotékas
uzlik§anu nekustamajam ipaumam. Si informacija jasaprot tadéjadi, ka minétas
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piespiedu izpildes proceduras tika uzsaktas tikai péc Apstridétaja lémuma minéta
termina beigam — 2001. gada janvari. Spanijas iestades ari atsaucas uz atbildei
pievienoto zinojumu un uz socialas apdro$inasanas dienesta dokumentaciju, kas
satur informaciju par nekustamo ipaSumu apkila$anu, aresta uzlik§8anu bankas
kontiem un 3o divu uznémumu klientu paradu un valsts kases parada apkilasanu.
Informacijas analize norada uz to, ka vairakas nekustamo ipa$umu apkilasanas, kas
norisinajas jau laika perioda no 1993. lidz 1996. gadam, no jauna tika atsaktas laika
periodd no 1997. gada oktobra lidz 1998. gada novembrim un ka 2001. gada
1. februari attiecigajai bankai tika pazinots par aresta uzlikSanu GEA bankas kontam,
kas liecina par to, ka minétais pasakums tika ieplanots vairakas nedélas ieprieks un
ka 2001. gada 9. aprili tika apkilats ari valsts kases parads.

Nemot véra visu $o informaciju, Komisija visparéja veida nevaréja uzskatit, ka
“Spanijas Karaliste neveica Spanijas tiesibu aktos paredzétos pasakumus (konkrétas
piespiedu izpildes proceduras), lai kavétu uznémumu turpmako darbibu, nepildot
nodok]Ju un sociilas apdro$inasanas pienakumus”, un secinat, ka “valsts riciba
nekada veida nerada pamatu uzskatit, ka §i valsts nav rikojusies ka privatais
aizdevéjs, kas mégina atgit vismaz nelielu daJu no nodokliem un iemaksam, kas
vinam pienakas”.

Neskarot jautajumu par valsts atbalsta esamibu vai neesamibu $aja lieta, ir jaatzist,
ka Apstridétais [émums, saskana ar kuru “nepartraukta [GEA un VANOSA] nodok]u
un socialo iemaksu nemaksasana no 1997. gada novembra lidz 2001. janvarim,
proti — péc tam, kad tika pazinots par maksajumu atlik§anu — [veido valsts atbalstu,
kas nav saderigs ar kopéjo tirgu]”, balstas uz nepareizam faktu premisam. Tadéjadi,
nepastavot nepiecie$amibai analizét paréjos Spanijas valdibas izvirzitos pamatus un
argumentus, Apstridétais lémums ir atzistams par spéka neeso3u.
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2004. GADA 14. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-276/02

Par tiesaSanas izdevumiem

Atbilstosi Reglamenta 69. panta 2. punktam lietas dalibniekam, kam spriedums ir
nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesa$anas izdevumus, ja to ir prasijis lietas
dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka Spanijas valdiba ir prasijusi
piespriest Komisijai atlidzinat tiesaanas izdevumus un ta ka Komisijai spriedums ir
nelabvéligs, tad atbildétajai japiespriez atlidzinat tiesadanas izdevumus.

Ar 3adu pamatojumu Tiesa (otra palata) nospriez:

1) atcelt Komisijas 2002. gada 14. maija lemumu 2002/935/EK par atbalstu
Grupo de Empresas Alvarez;

2) Eiropas Kopienu Komisija atlidzina tiesaSanas izdevumus.

[Paraksti]
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